
ชื่อ-นามสกุล(นาย/นาง/นางสาว) อ่ืนๆ
.....................................................................................................................
Mr./Mrs./Ms. .................................................................................................
วนั/เดือน/ปีเกิด...........................................สญัชาต.ิ.......................................
เลขท่ีบตัรประชาชน/เลขท่ีบตัรประจ าตวัผู้ เสียภาษี                                            
....................................................................................................................
*ระดบัการศึกษาสงูสดุ..................................................................................
โปรดระบสุถานศึกษา..................................................................................
รายได้ต่อเดือน..............................................................................................
สถานภาพ                         โสด                   สมรส                   หยา่ร้าง          

*ข้อมูลส่วนตัว

นายหน้าทัว่ไป                              TFG (Thanachart Family)

MLM (โครงสร้างบริหารทีม)            อู่ในเครือธนชาตประกนัภยั

ใบอนญุาตนายหน้าประกนัวินาศภยั                                                         
เลขที.่...............................วนัเร่ิม......................วนัหมดอาย.ุ.................... 
..........ใบอนญุาตนายหน้าประกนัชีวิต 
เลขท่ี................................วนัเร่ิม......................วนัหมดอาย.ุ....................                                                              

ช่ือ-นามสกลุ(ผู้แนะน า)......................................................................... .
รหสัสมาชกิ(ผู้แนะน า)......................................................................
เบอร์มือถือ(ผู้แนะน า).........................................................................

ระบ.ุ................................................ จงัหวดัอู.่....................................
เบอร์โทรศพัท์อู.่...........................................

*ข้อมูลผู้แนะน า

*บัตรอนุญาตนายหน้า

*กรณีเป็นอู่ในเครือธนชาตประกันภยัโปรดระบุชื่ออู่

ลงช่ือผู้ รับสมคัร..............................................................................................................................
ลงช่ือผู้อนมุตัเิปิดรหสั.....................................................................................................  วนัท่ี.........../............../...............                                                                                   

ส ำหรับเจ้ำหน้ำที่ รหัสนายหน้า__________________

ช่ือสถานท่ี...........................................................ห้อง/
ชัน้……………….เลขท่ี........................หมูท่ี่...........ซอย……………..
ถนน............................................แขวง/ต าบล………………………..
เขต/อ าเภอ.............................จงัหวดั...............................................
รหสัไปรษณีย์…………………………..

*เบอร์มือถือ(โปรดระบ)ุ.................................................................................... 
*Line ID(โปรดระบ)ุ...........................................................................................
*E-mail(โปรดระบ)ุ......................................................................................................

Facebook.......................................................................................................................

ราชการ/รัฐวสิาหกิจ              อ่ืนๆระบ…ุ…………….

พนกังานบริษัท                     ธุรกิจส่วนตวั/ค้าขาย                     

*สถานที่ปัจจุบันที่สามารถติดต่อ และจัดส่งเอกสาร

*ข้อมูลธนาคาร

*ปัจจุบันประกอบอาชีพ

บญัชีธนาคาร.......................................สาขา......................................... 
ช่ือบญัชี.................................................................................................
เลขท่ีบญัชี...........................................................................................

1.ส าเนาบตัรประชาชน (ระบใุช้สมคัรสมาชิก บริษัท ที โบรคเกอร์ จ ากดั เท่านัน้) 
2.ส าเนาทะเบยีนบ้าน 
3.ส าเนาบญัชีธนาคาร
4.ส าเนาบตัรนายหน้าประกนัวินาศภยัและส าเนาบตัรนายหน้าประกันชีวิต(ถ้ามี)
5.รูปถ่ายของผู้สมคัร  หน้าตรงขนาด 1 นิว้
6.ภพ.20*ส าหรับบคุคลจดVAT (ถ้ามี)         
บริษัท ที โบรคเกอร์ จ ากัด (แผนกสรรหาและฝึกอบรม)                                                  

59/5 อาคาร พาราไดซ์ เพลส ชัน้ 4 
ถนนศรีนครินทร์ แขวงหนองบอน เขตประเวศ กรุงเทพฯ 10250
โทร 02-026-3541 ต่อ 466,464 

*เอกสารการสมัคร(กรุณาส่งเอกสารให้ครบถ้วนเพื่อผลประโยชน์ของท่านเอง)

รูปถ่ายผู้สมคัร 
ขนาด 1 นิว้

การให้ความยินยอมเก่ียวกับข้อมูลส่วนบุคคล
ผู้สมคัรยินยอมให้ บริษัท ที โบรคเกอร์ จ ากดั (“บริษัทฯ”) เก็บรวบรวม ใช้ และหรือเปิดเผยข้อมลู

สว่นบคุคลของผู้สมคัรท่ีได้ให้ไว้ หรือมีอยู่กบับริษัทฯ หรือท่ีบริษัทฯ ได้รับหรือเข้าถึงได้จากแหลง่อ่ืน เพ่ือ
วตัถปุระสงค์ ดงันี ้

 เพ่ือวตัถปุระสงค์ทางการตลาด เช่น  การตดิตอ่ส่ือสารทางการตลาด รายการสง่เสริมการขาย การให้
ค าแนะน าทางการเงินหรือการลงทนุ การเสนอผลติภณัฑ์ บริการ ข้อเสนอพิเศษ กิจกรรมสง่เสริม
การตลาด ข่าวสาร สทิธิประโยชน์ตา่งๆ ของบริษัทฯ และ/หรือผลติภณัฑ์ หรือบริการท่ีบริษัทฯเป็น
นายหน้า รวมถึงการสง่เอกสาร ข้อมลูเก่ียวกบัโปรโมชัน่ หรือการเสนอทางเลือกทางการเงินหรือการ
ลงทนุ การจดัการประชมุ การสมัมนา ตามรายละเอียดท่ีได้ระบไุว้ในนโยบายการคุ้มครองข้อมลูสว่น
บคุคลของบริษัท  

 การวิเคราะห์วิจยัผลติภณัฑ์ หรือบริการ การพฒันาและปรับปรุงการให้บริการ การวิจยัทางสถิต ิ     
ของบริษัทฯ ตามรายละเอียดท่ีได้ระบไุว้ในนโยบายการคุ้มครองข้อมลูสว่นบคุคลของบริษัท 

 ผู้สมคัรยินยอมให้บริษัทฯ เก็บรวบรวม ใช้ และเปิดเผยข้อมลูของผู้สมคัรให้แก่ ผู้แนะน าผู้สมคัร หวัหน้า         
ทีม/สายงาน  เพ่ือวตัถปุระสงค์ในการบริหารงานขายและยอดขายของบริษัทฯ การจดัการฝึกอบรม การ
จดัสอบใบอนญุาตนายหน้า การโฆษณาประชาสมัพนัธ์ของบริษัทฯ ตามรายละเอียดท่ีได้ระบไุว้ใน
นโยบายการคุ้มครองข้อมลูสว่นบคุคลของบริษัทฯ การให้ความยินยอมดงักลา่วข้างต้นกระท าขึน้โดย
ความสมคัรใจโดยชดัแจ้งของผู้สมคัร และผู้สมคัรได้รับทราบวตัถปุระสงค์และรายละเอียดตา่งๆ ที่
เก่ียวข้องแล้ว และผู้สมคัรรับทราบว่า หากผู้สมคัรประสงค์จะเพิกถอนความยินยอมนี ้หรือจะขอใช้สทิธิ
ของเจ้าของข้อมลูสว่นบคุคล หรือตดิตอ่ หรือย่ืนข้อร้องเรียนใดๆที่เก่ียวกบัการละเมิดสทิธิของเจ้าของ
ข้อมลูสว่นบคุคล ผู้สมคัรสามารถแจ้งความประสงค์ หรือตดิตอ่บริษัทฯ ได้ท่ี บริษัท ที โบรคเกอร์ จ ากดั 
เลขท่ี 59/5 อาคารพาราไดซ์ เพลส ชัน้ 4 ถนนศรีนครินทร์ แขวงหนองบอน เขตประเวศ  
กรุงเทพมหานคร 10250 โทร 02-026-3541 ตอ่ 6 หรือท่ี ..........................................

การให้ความยนิยอมเก่ียวกับข้อมูลส่วนบุคคล

ลงช่ือ…..………………………………………ผู้สมคัร
(                                                                      )
วนัท่ี…………เดือน……… ……….ปี………….

*ประเภทธุรกิจ / กลุ่ม

อ่ืนๆ โปรดระบ ุ……………………………………



เงื่อนไข และกฎระเบียบของการเป็นนายหน้าประกันภัย

ข้อตกลงและเง่ือนไขกำรเป็นนำยหน้ำและ/หรือสมำชิก
ผูส้มคัรมีความประสงคจ์ะขอสมคัรเป็นนายหนา้และ/หรือสมาชิกของบริษทั ที โบรคเกอร์ จ  ากดั  (“บริษทัฯ”) ตามรายละเอียดท่ีระบุไวใ้นใบสมคัรนายหนา้และ/หรือสมาชิก (“ใบสมคัรฯ”)  ผูส้มคัรจึงตกลงยนิยอมผกูพนัและปฏิบติัตามขอ้ตกลงและเง่ือนไขการเป็นนายหนา้และ/หรือสมาชิก (“ขอ้ตกลง”) ของบริษทัฯ ดงัต่อไปน้ี 
เวน้แต่จะแสดงให้เห็นเป็นอยา่งอ่ืน ในขอ้ตกลงน้ี ค าว่า “นายหนา้” หมายถึง  ผูส้มคัรท่ีบริษทัฯ อนุมติัให้เป็นนายหนา้ของบริษทัฯ เพือ่ท าหนา้ท่ีในการช้ีช่องหรือจดัการให้บุคคลเขา้ท าสัญญาประกนัภยักบับริษทัประกนัภยั และ/หรือใชบ้ริการทางการเงินจากพนัธมิตรทางธุรกิจของบริษทัฯ ตามท่ีบริษทัฯก าหนด
“สมาชิก”หมายถึง   ผูส้มคัรท่ีบริษทัฯ อนุมติัให้เป็นสมาชิกเพือ่ให้ไดรั้บสิทธิประโยชน์ในการท าประกนัภยั หรือใชบ้ริการทางการเงิน ตามเง่ือนไขท่ีบริษทัฯ ก าหนด
ซ่ึงต่อไปในขอ้ตกลงน้ี หากไม่เรียกว่า นายหนา้ หรือสมาชิก โดยเฉพาะเจาะจงแลว้จะเรียกรวมกนัว่า “ผูส้มคัร”

1. ขอ้ตกลงและเง่ือนไขทัว่ไปส าหรับการเป็นนายหนา้และ/หรือสมาชิก
1.1   นายหนา้และ/หรือสมาชิกตกลงยนิยอมผกูพนัและปฏิบติัตามขอ้ตกลงน้ี หลกัเกณฑ ์เง่ือนไขการปฏิบติังาน ขอ้ก าหนด ตลอดจนจรรยาบรรณและศีลธรรมของการเป็นนายหนา้และ/หรือสมาชิกตามท่ีบริษทัฯ ประกาศก าหนดหรือแจง้ให้ทราบ ทั้งท่ีมีอยูใ่นขณะน้ีและ/หรือท่ีบริษทัฯจะแกไ้ขเปล่ียนแปลงต่อไปในภายหนา้ รวมทั้ง ปฏิบติัตามกฎหมาย กฎ ระเบียบ ท่ีเก่ียวขอ้งอยา่งเคร่งครัด
1.2  นายหนา้และ/หรือสมาชิกรับทราบและตกลงว่านายหนา้และ/หรือสมาชิกมีฐานะเป็นนายหนา้ หรือสมาชิกของบริษทัฯ ตามท่ีไดรั้บอนุมติัจากบริษทัเท่านั้น  มิไดม้ีสถานะเป็นลูกจา้งหรือตวัแทนของบริษทัฯ แต่อยา่งใด
1.3   นายหนา้และ/หรือสมาชิกรับทราบและตกลงวา่   บริษทัฯจะเกบ็รวบรวม ใช ้และ/หรือเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลของนายหนา้และ/หรือสมาชิกท่ีไดใ้ห้ไวห้รือมีอยูก่บับริษทัฯ หรือท่ีบริษทัฯไดรั้บ หรือเขา้ถึงไดจ้ากแหล่งอ่ืน  และ/หรือขอ้มูลส่วนบุคคลของบุคคลอ่ืนท่ีนายหนา้และ/หรือสมาชิกให้ไวก้บับริษทัฯ เพือ่ปฏิบติัตามภาระหนา้ท่ีของบริษทัฯท่ีมีตามกฎหมาย หรือตามใบสมคัรฯ ขอ้ตกลงฯ 
หรือสัญญาท่ีมีอยูก่บันายหนา้และ/หรือสมาชิก หรือเพือ่ประโยชน์อนัชอบดว้ยกฎหมายของบริษทัฯ โดยบริษทัฯไดร้ะบุรายละเอียดและขอบเขตการเกบ็รวบรวม ใช ้และ/หรือเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลของนายหนา้และ/หรือสมาชิกในฐานะเจา้ของขอ้มูล ตามท่ีปรากฏในนโยบายการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคลของบริษทัฯ ท่ีเผยแพร่บนเวบ็ไซต์บริษทั (www.tm-broker.co.th) ทั้งน้ี  ใน
กรณีท่ีนายหนา้และ/หรือสมาชิกไดใ้ห้ขอ้มูลส่วนบุคคลของบุคคลอ่ืนแก่บริษทัฯ นายหนา้และ/หรือสมาชิกยนืยนัว่า ไดรั้บความยนิยอมจากบุคคลดงักล่าวในการให้บริษทัฯเกบ็รวบรวม ใช ้และ/หรือเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลของบุคคลดงักล่าว รวมทั้ง ไดแ้จง้ให้บุคคลดงักล่าวทราบถึงนโยบายการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคลของบริษทัฯแลว้
1.4  นายหนา้และ/หรือสมาชิกตกลงยนิยอมให้บริษทัฯมีสิทธิแกไ้ขเพิม่เติมและ/หรือเปล่ียนแปลงหลกัเกณฑแ์ละเง่ือนไขในขอ้ตกลงน้ีไดต้ามแต่บริษทัฯจะเห็นสมควร โดยไม่ตอ้งแจง้หรือขอความยนิยอมจากนายหนา้และ/หรือสมาชิกก่อน
1.5   นายหนา้และ/หรือสมาชิกรับรองว่าและยนืยนัว่า ขอ้มูลท่ีไดร้ะบุไวใ้นใบสมคัรฯ รวมทั้งขอ้มูลอ่ืนๆท่ีไดใ้ห้ไวแ้ก่บริษทัฯถูกตอ้งและเป็นความจริงทุกประการ ในกรณีท่ีขอ้มูลดงักล่าวไม่เป็นความจริง หรือนายหนา้และ/หรือสมาชิกปฏิบติัผดิเง่ือนไขท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ตกลงน้ี นายหนา้และ/หรือสมาชิกยนิยอมให้บริษทัฯบอกเลิกขอ้ตกลงฯน้ีไดท้นัที และหากมีความเสียหายเกิดข้ึนแก่บริษทัฯหรือ
บุคคลใด นายหนา้และ/หรือสมาชิกตกลงรับผดิชอบชดใชใ้นความเสียหายท่ีเกิดข้ึนทุกประการ 
1.6 บริษทัฯ มีสิทธิบอกเลิกขอ้ตกลงน้ีเมื่อใดกไ็ด ้โดยบอกกล่าวล่วงหนา้เป็นหนงัสือไปยงันายหนา้และ/หรือสมาชิกไม่นอ้ยกว่า 7 วนั 
1.7  การติดต่อ บอกกล่าว หรือหนงัสือใดๆ ของบริษทัฯท่ีจะมีถึงนายหนา้และ/หรือสมาชิกนั้น เมื่อบริษทัฯไดส่้งหรือแจง้ไปตามท่ีอยู ่หรือ E-mail Address  หรือช่องทางอิเลก็ทรอนิกส์อ่ืน หมายเลขโทรศพัท์ หรือติดต่อดว้ยวิธีการอ่ืนใดซ่ึงนายหนา้และ/หรือสมาชิกจะไดแ้จง้หรือไดต้กลงกบับริษทัฯ ให้ถือว่าเป็นการจดัส่งหรือการบอกกล่าวหรือแจง้ให้นายหนา้และ/หรือสมาชิกทราบโดย
ชอบแลว้ 
2.  ขอ้ตกลงและเง่ือนไข ส าหรับการเป็นนายหนา้
2.1  นายหนา้รับทราบและตกลงว่า นายหนา้มีฐานะเป็นนายหนา้เพือ่ท าหนา้ท่ีในการช้ีช่องหรือจดัการให้บุคคลเขา้ท าสัญญาประกนัภยักบับริษทัประกนัภยั และ/หรือใชบ้ริการทางการเงินจากพนัธมิตรทางธุรกิจของบริษทัฯ ตามท่ีบริษทัฯก าหนด โดยนายหนา้ตกลงปฏิบติัหนา้ท่ีในฐานะนายหนา้ตามท่ีระบุไวใ้นขอ้ตกลงน้ี และปฏิบติัตามหลกัเกณฑใ์นการปฏิบติังานต่างๆท่ีบริษทัฯไดก้  าหนดไว ้ 
รวมทั้ง ปฏิบติัตามกฎหมาย กฎ ระเบียบ ทั้งท่ีใชอ้ยูใ่นวนัท าขอ้ตกลงน้ี และท่ีจะแกไ้ขเปล่ียนแปลง หรือมีข้ึนต่อไปในภายหนา้
2.2  นายหนา้จะไม่เรียกร้องเงินหรือรับสินจา้งรางวลัจากลูกคา้ ผูเ้อาประกนัภยั และหรือผูรั้บโอนประโยชน์ตามกรมธรรมป์ระกนัภยัและหรือผูรั้บประโยชน์ตามกรมธรรมป์ระกนัภยั ในการปฏิบติัหนา้ท่ีอยา่งใดๆ ของตนเก่ียวกบักรมธรรมป์ระกนัภยั หรือการอ่ืนใดตามสิทธิท่ีบุคคลดงักล่าวมีอยูต่ามกรมธรรมป์ระกนัภยั และการปฏิบติัหนา้ท่ีเป็นนายหนา้ตามขอ้ตกลงน้ี
2.3 นายหนา้จะรับเบ้ียประกนัภยัแทนบริษทัฯได ้เมื่อนายหนา้ไดรั้บมอบอ านาจเป็นหนงัสือจากบริษทัฯแลว้เท่านั้น โดยนายหนา้ตอ้งเรียกเกบ็ ทวงถาม และติดตามให้ผูเ้อาประกนัภยัช าระเบ้ียประกนัภยั และออกหลกัฐานการรับช าระค่าเบ้ียประกนัภยัของบริษทัฯ ตามหลกัเกณฑ ์เง่ือนไข และระยะเวลาท่ีบริษทัฯ ก าหนดหรือตามท่ีก าหนดไวใ้นกรมธรรมป์ระกนัภยัหรือตามท่ีหน่วยงานท่ีมีอ  านาจก ากบั
ดูแลก าหนด และกรณีท่ีนายหนา้ไดรั้บช าระเบ้ียประกนัภยัจากผูเ้อาประกนัภยัแลว้ นายหนา้จะตอ้งน าส่งเบ้ียประกนัภยัดงักล่าวให้แก่บริษทัฯ หรือบริษทัประกนัภยัตามหลกัเกณฑ ์เง่ือนไขและระยะเวลาท่ีบริษทัฯ ก าหนด โดยนายหนา้ไม่มีสิทธิน าเบ้ียประกนัภยัดงักล่าวไปใชห้รือหาประโยชน์ ทั้งน้ี หากนายหนา้ไม่น าส่งเบ้ียประกนัภยัดงักล่าวให้แก่บริษทัฯหรือบริษทัประกนัภยัไม่ว่าดว้ยเหตุใดกต็าม 
นายหนา้ยนิยอมชดใชค่้าเสียหายทั้งหมดให้แก่บริษทัฯ พร้อมดอกเบ้ียในอตัราร้อยละสิบห้า(15)ต่อปีของเบ้ียประกนัภยัดงักล่าว นบัแต่วนัท่ีนายหนา้ไดรั้บเบ้ียประกนัภยัจากผูเ้อาประกนัภยัจนกว่าจะช าระให้แก่บริษทัเสร็จส้ินครบถว้น และหากเกิดความสูญเสียกบัทรัพยสิ์นท่ีเอาประกนัภยั หรือมีความเสียหายใดๆเกิดข้ึนกบับริษทัฯ หรือผูเ้อาประกนัภยั หรือบุคคลใด  เน่ืองจากการท่ีนายหนา้ไม่น าส่ง
เบ้ียประกนัภยัให้แก่บริษทัฯ หรือบริษทัประกนัภยั นายหนา้ยนิยอมชดใชค่้าสินไหมและค่าเสียหายอ่ืนใดทั้งหมดท่ีเกิดข้ึน
2.4 นายหนา้ตกลงว่าบริษทัฯมีสิทธิยกเลิกขอ้ตกลงน้ีไดท้นัที หากปรากฏเหตุว่านายหนา้ไดก้ระท าการอนัอาจก่อให้เกิดความเสียหายแก่บริษทัฯ และนายหนา้ตกลงจะไม่เรียกร้อง ฟ้องร้องหรือด าเนินคดีกบับริษทัฯในกรณีดงักล่าว ทั้งน้ี การยกเลิกขอ้ตกลงน้ีไม่เป็นเหตุให้บริษทัฯส้ินสิทธิในการเรียกร้องค่าเสียหายหรือเงินใดๆ ท่ีบริษทัฯมีสิทธิเรียกร้องจากนายหนา้ได ้และหากการกระท าใดๆของ
นายหนา้ท าให้นายหนา้ถูกฟ้องร้อง หรือถูกด าเนินคดี นายหนา้ตกลงเป็นผูรั้บผดิชอบในความเสียหายท่ีเกิดข้ึนแต่เพยีงผูเ้ดียว
2.5 นายหนา้ตอ้งไม่กระท าการหลอกลวง จูงใจ โฆษณาอนัเป็นเท็จ หรือเกินความจริง เพือ่ชกัจูงให้บุคคลใดเขา้ท าประกนัภยั หรือใชบ้ริการทางการเงิน และไม่น าเคร่ืองหมาย โลโก ้เอกสาร วตัถุ หรือส่ิงอ่ืนใดภายใตช่ื้อ “บริษทั ที โบรคเกอร์ จ  ากดั” ไปใชห้รือกระท าการอยา่งใดอนัอาจท าให้เขา้ใจว่าเป็นบุคคลเดียวกนักบับริษทัฯ โดยไม่ไดรั้บอนุญาตเป็นลายลกัษณ์อกัษรจากบริษทัฯ ก่อน
2.6  นายหนา้มีสิทธิไดรั้บค่าบ าเหน็จ ค่าตอบแทน และ/หรือผลประโยชน์อ่ืนใดจากผลงานท่ีนายหนา้เป็นผูช้ี้ช่อง ตามหลกัเกณฑเ์ง่ือนไขท่ีบริษทัฯประกาศก าหนด และให้ถือเป็นส่วนหน่ึงของขอ้ตกลงน้ี  ทั้งน้ี บริษทัฯ มีสิทธิแกไ้ข เพิม่เติม เปล่ียนแปลง หลกัเกณฑเ์ง่ือนไขการจ่ายค่าบ าเหน็จ ค่าตอบแทน และหรือผลประโยชน์อ่ืนใดไดต้ามความเหมาะสม โดยไม่ตอ้งแจง้ให้ทราบล่วงหนา้ 
2.7   บริษทัฯทรงไวซ่ึ้งสิทธิเด็ดขาดท่ีจะงดจ่ายค่าบ าเหน็จ ค่าตอบแทน และ/หรือผลประโยชน์ให้แก่นายหนา้ หากปรากฏเหตุอนัควรสงสัยว่านายหนา้กระท าการอนัอาจก่อให้เกิดความเสียหายแก่บริษทัฯ ไม่ว่าโดยตรง หรือโดยออ้ม  ทั้งน้ี  ในกรณีท่ีนายหนา้มีหน้ีสินท่ีตอ้งช าระแก่บริษทัฯไม่ว่าจะดว้ยเหตุใด รวมถึงค่าเบ้ียประกนัภยัท่ีนายหนา้เกบ็จากผูเ้อาประกนัภยัแลว้แต่ยงัไม่น าส่งให้แก่บริษทัฯ 
นายหนา้ยนิยอมให้บริษทัฯหักเงินค่าบ าเหน็จ ค่าตอบแทน และ/หรือผลประโยชน์อ่ืนใดท่ีนายหนา้จะพงึไดรั้บเพือ่ช าระหน้ีสินดงักล่าวไดท้นัทีโดยไม่ตอ้งบอกกล่าว  หรือขอความยนิยอมจากนายหนา้ก่อน 
2.8   นายหนา้ตกลงจะไม่เปิดเผยขอ้มูลใดๆของบริษทัฯ หรือของลูกคา้บริษทัฯ หรือบุคคลใดท่ีเก่ียวขอ้งกบับริษทัฯ รวมทั้งขอ้มูลท่ีไดรั้บจากบริษทัฯหรือขอ้มูลท่ีไดรั้บทราบเน่ืองจากการท าหนา้ท่ีนายหนา้ตามขอ้ตกลงน้ี(ต่อไปน้ีจะเรียกว่า “ขอ้มูลความลบั”) ให้แก่บุคคลอ่ืนใดเวน้แต่ไดรั้บการยนิยอมล่วงหนา้เป็นลายลกัษณ์อกัษรจากบริษทัฯ โดยนายหนา้จะใชแ้ละรักษาขอ้มูลความลบัดงักล่าวตาม
วตัถุประสงคท่ี์ไดรั้บมอบหมายจากบริษทัฯเท่านั้นไม่ว่าขอ้ตกลงน้ีจะส้ินสุดลงแลว้หรือไม่กต็าม 
2.9    นายหนา้ตกลงปฏิบติัตามหนา้ท่ีในการเกบ็รวบรวม ใช ้และเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลท่ีไดรั้บหรือรับทราบจากการด าเนินการตามขอ้ตกลงน้ี  (ต่อไปน้ีจะเรียกว่า “ขอ้มูลส่วนบุคคล”) ดงัต่อไปน้ี
2.9.1 นายหนา้จะตอ้งปฏิบติัตามพระราชบญัญติั คุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคล พ.ศ. 2562 (ต่อไปน้ีจะเรียกว่า “กฎหมายว่าดว้ยการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคล”) ในส่วนท่ีเก่ียวกบัผูป้ระมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคล ในการด าเนินการตามหนา้ท่ีและความรับผดิชอบของนายหนา้ตามขอ้ตกลงน้ี โดยนายหนา้ตกลงเกบ็รวบรวม ใช ้หรือเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคล เพือ่วตัถุประสงคใ์นการปฏิบติัหนา้ท่ีตามขอ้ตกลงน้ี
หรือตามค าสั่งของบริษทัฯ เท่านั้น
2.9.2 นายหนา้ตกลงจดัให้มีและใชม้าตรการรักษาความมัน่คงปลอดภยัท่ีเหมาะสม เพือ่ป้องกนัการละเมิดขอ้มูลส่วนบุคคล 
2.9.3 นายหนา้ตกลงจดัท าและเกบ็รักษาบนัทึกรายการของกิจกรรมการประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคลไวต้ามหลกัเกณฑแ์ละวิธีการตามท่ีกฎหมายคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคลก าหนด 
2.9.4 ในกรณีมีเหตุการณ์ดงัต่อไปน้ี (1) กรณีเกิดขอ้ร้องเรียน ขอ้โตแ้ยง้ หรือขอ้พพิาท ซ่ึงเก่ียวกบัมาตรการรักษาความมัน่คงปลอดภยัของขอ้มูลส่วนบุคคลของนายหนา้ (2) กรณีเกิดหรือสงสัยว่าจะเกิดการละเมิดขอ้มูลส่วนบุคคล (3) กรณีไดรั้บการร้องขอหรือการติดต่อจากเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคล เพือ่ขอใชสิ้ทธิภายใตก้ฎหมายว่าด้วยการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคล (4) กรณีไดรั้บค าสั่งหรือค าร้องขอ
จากคณะกรรมการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคลหรือหน่วยงานทางการอ่ืนใด ให้เปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลหรือรายการการประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคล หรือมีค าสั่งให้ด าเนินการใดๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกบัขอ้มูลส่วนบุคคลหรือการประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคล นายหนา้ตกลงแจง้ให้บริษทัฯทราบภายใน 24 ชัว่โมงนบัแต่เกิดเหตุการณ์ดงักล่าว และตกลงให้ความร่วมมือกบับริษทัฯ เพือ่การจดัการหรือการป้องกนั
ความเสียหายท่ีเกิดจากการละเมิดขอ้มูลส่วนบุคคลหรือเหตุการณ์ดงักล่าว 
2.9.5 นายหนา้จะตอ้งลบหรือท าลายและ/หรือส่งคืนขอ้มูลส่วนบุคคลให้แก่บริษทัฯ เมื่อขอ้ตกลงน้ีส้ินสุดลง หรือเมื่อไดรั้บค าสั่งเป็นลายลกัษณ์อกัษรจากบริษทั
2.9.6  หากบริษทัฯถูกร้องเรียน เรียกร้อง ไดรั้บความเสียหาย หรือมีค่าใชจ้่ายใดๆ ท่ีเกิดข้ึนจากการร้องเรียนโดยเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคล หรือหน่วยงานท่ีมีอ  านาจ ซ่ึงมีสาเหตุจากการท่ีนายหนา้ฝ่าฝืนหรือไม่ปฏิบติัตามหนา้ท่ีในการเกบ็รวบรวม ใช ้และเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลตามข้อตกลงน้ี หรือตามกฎหมายว่าดว้ยการคุม้ครองขอ้มูลส่วนบุคคล ไม่ว่าจะเป็นการกระท าโดยจงใจหรือความประมาท
เลินเล่อกต็าม นายหนา้ตกลงรับผดิชอบชดใชค่้าเสียหายให้แก่บริษทัฯ และ/หรือเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคลทั้งหมด
2.10  นายหนา้มีหนา้ท่ีด าเนินการติดตาม ทวงถาม ตรวจสอบ ประสานงานการต่ออายกุรมธรรมป์ระกนัภยัให้แลว้เสร็จส้ินภายในระยะเวลาท่ีบริษทัฯ ก าหนด หรือตามท่ีก าหนดไวใ้นกรมธรรม ์หรือตามประกาศของส านกังานคณะกรรมการก ากบัและส่งเสริมการประกอบธุรกิจประกนัภยั ทั้งน้ีแลว้แต่ว่าระยะเวลาใดจะไดถึ้งก าหนดก่อนกใ็ห้ด าเนินการภายในก าหนดระยะเวลานั้น
2.11 ในกรณีท่ีมีการยกเลิกการประกนัภยัรายใดไม่ว่าดว้ยเหตุผลใดกต็ามเป็นเหตุให้บริษทัฯตอ้งคืนเบ้ียประกนัภยัให้แก่ผูเ้อาประกนัภยั นายหนา้ตกลงคืนค่าบ าเหน็จ ค่าตอบแทน และ/หรือผลประโยชน์อ่ืนใดท่ีนายหนา้ไดรั้บอนัเน่ืองจากผลงานดงักล่าวให้แก่บริษทัฯตามสัดส่วนของเบ้ียประกนัภยัท่ีบริษทัฯตอ้งจ่ายคืน ภายใน 15 วนันบัจากวนัท่ีบริษทัฯแจง้ให้นายหนา้ทราบ ในกรณีท่ีนายหนา้ไม่คืน
ค่าบ าเหน็จ ค่าตอบแทน และ/หรือผลประโยชน์อ่ืนใดภายในระยะเวลาท่ีก าหนด นายหนา้จะตอ้งช าระดอกเบ้ียให้แก่บริษทัฯในอตัราร้อยละ 15 ต่อปี นบัแต่วนัท่ีครบก าหนดช าระจนกว่าจะช าระเสร็จส้ินครบถว้น
2.12 การส้ินสุดของขอ้ตกลงน้ีจะไม่มีผลต่อการท่ีนายหนา้ไดป้ฏิบติัหนา้ท่ีนายหนา้ก่อนท่ีขอ้ตกลงน้ีจะส้ินสุด โดยนายหนา้จะตอ้งปฏิบติัหนา้ท่ีในส่วนท่ีจะท าให้บริษทัฯสามารถด าเนินการให้บริการต่อลูกคา้หรือผูเ้อาประกนัภยั หรือผูรั้บประโยชน์ตามกรมธรรมป์ระกนัภยัไดภ้ายใตข้้อตกลงน้ีต่อไปตามวตัถุประสงคข์องบริษทัฯ เวน้แต่การปฏิบติัหนา้ท่ีนั้นจะขดัต่อกฎหมาย
ผู้สมัครรับรองว่ำข้อมูลท่ีระบุไว้ในใบสมัครฯ ถูกต้องและเป็นควำมจริง โดยผู้สมัครตกลงยินยอมผูกพันและปฏิบัติตำมข้อตกลงกำรเป็นนำยหน้ำและ/หรือสมำชิกฉบับน้ีทุกประกำร เพ่ือเป็นหลักฐำนในกำรน้ี ผู้สมัครจึงได้ลงลำยมือช่ือไว้เป็นหลักฐำน

1.ข้าพเจ้าได้อา่น และเข้าใจในข้อตกลง และเง่ือนไขตา่งๆ ของ การสมคัรสมาชิก เป็นอย่างดีแล้ว โดยยินยอมท่ีจะปฏิบตัิตามอย่างเคร่งครัด
2.ข้าพเจ้าขอรับรองวา่ รายละเอียดท่ีกรอกข้างต้นเป็นความจริงทกุประการ ซึ่งข้าพเจ้าได้ลงลายมือช่ือตวัเองไว้เป็นหลกัฐาน            

ลงช่ือ…..………………………………………ผู้สมคัร
(                                                                      )
วนัท่ี…………เดือน…………………….ปี………


